RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK

Always Have The Right Aperture For Your Shooting Conditions

Individual Williams apertures let you choose the correct sight for your hunting and
target shooting environment. Provides the correct replacement for a missing or
damaged disc. Standard length shank fits Williams Foolproof, Target Foolproof,
and 5D only.

Attributes

Name: RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080766381

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Universal Rifles
Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020313

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE BROWNELLS RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE PEEP BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK von Brownells. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Auswahl des richtigen Visiers fir Ihre Jagd und ZielschieBumgebung zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen, wie Williams Foolproof, Target Foolproof und 5D.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Nutzung.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die
Funktionalitat beeintréchtigen kdnnten.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.

® Reinigen Sie die Montageflache grundlich, um sicherzustellen, dass keine Ruickstande vorhanden sind.

® Befestigen Sie das neue PeepVizier an der vorgesehenen Stelle, indem Sie die mitgelieferten
Schrauben festziehen.

* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt eingestellt ist.

2. Benutzung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schiel3en.
® Nehmen Sie sich Zeit, um das Visier an lhre SchielRweise anzupassen.
® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und andere Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen in Ihrer Nahe, die auf die Entsorgung von
Schie3sportzubehdr spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Fragen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen, wie die
Modellnummer und den Kaufbeleg, bereitzuhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK. This product is designed to enhance your
hunting and target shooting experience. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your rifle model before use.
Always inspect the aperture for any damage or wear before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the aperture if it is cracked, broken, or shows signs of damage.
Ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the aperture.
Only install the aperture in a safe environment, free from distractions.

Use protective eyewear when shooting to prevent eye injuries.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the rifle is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps

® Remove the existing aperture from the sight.

® Align the new RIFLE aperture with the mounting point.

® Secure the aperture in place using the standard length shank.

® Doublecheck that the aperture is firmly attached and properly aligned.

3. Usage Guidelines

® Adjust the aperture according to your shooting preferences.
® Regularly check the aperture for tightness and any signs of wear.
® Clean the aperture regularly to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or broken.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. Ensure you keep your purchase receipt for warranty purposes.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE PEEP BLACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 3/8" X .050" APERTURE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de caza y tiro al blanco. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente el dispositivo
para detectar dafios o desgaste.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
No uses el producto de manera inadecuada o para fines distintos a los previstos.

® Siencuentras un defecto o un problema de seguridad, deja de usar el producto inmediatamente y consulta las
instrucciones de contacto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este producto esta disefiado especificamente para rifles compatibles, como Williams
Foolproof, Target Foolproof y 5D. No lo uses en rifles que no sean compatibles.

* |nstalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion detalladas mas adelante en este
documento. Una instalacién incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento o en un accidente.

® Condiciones de uso: Utiliza el producto en condiciones adecuadas de luz y clima. Evita el uso en
condiciones extremas que puedan comprometer su funcionamiento.

®* Mantenimiento: Limpia el producto regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo. Usa un pafio
suave y seco para limpiar las partes visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® |ee todas las instrucciones antes de proceder.

2. Instalacion:

Desmonta la mira existente si es necesario.

Coloca el vastago de la apertura en la montura del rifle, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que la mira esté alineada correctamente antes de apretar los tornillos.

Asegurate de que no haya piezas sueltas después de la instalacion.

3. Uso:

® Ajusta la mira segun tus preferencias antes de comenzar a disparar.
Practica en un entorno seguro antes de usar el rifle en una situacion de caza real.
®* Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura y nunca hacia personas o animales.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo. Es posible que debas llevar
el producto a un centro de reciclaje adecuado.

® Nunca arrojes el producto a la basura normal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas relacionadas con su uso,
consulta a tu distribuidor local o el sitio web del fabricante. Recuerda que siempre puedes reportar productos
inseguros a las autoridades pertinentes.

Gracias por seguir estas instrucciones. Al hacerlo, contribuyes a un entorno de caza y tiro mas seguro.



Instructions de Sécurité pour le Produit: RIFLE 3/8" X
.050" APERTURE BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE 3/8" X .050" APERTURE de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider a
améliorer votre expérience de tir. Cependant, il est essentiel de respecter certaines consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide contient des informations importantes sur la sécurité, l'installation et
['utilisation du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou des environnements dangereux.
Si vous remarquez des dommages ou un fonctionnement anormal, arrétez immédiatement I'utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le RIFLE 3/8" X .050" APERTURE uniquement avec des modéles compatibles, a savoir les modéles
Williams Foolproof, Target Foolproof et 5D.

Ne forcez jamais le produit lors de son installation ou de son utilisation.

Evitez de modifier le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne regardez jamais directement dans le viseur lorsque le produit est monté sur une arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Alignez la tige de longueur standard avec le modéle de votre arme.

3. Fixation: Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour fixer le viseur. Assurezvous qu'il est bien en
place et sécurisé.

4. Veérification: Une fois installé, vérifiez que le viseur fonctionne correctement avant de I'utiliser.

Utilisation
® | orsque vous utilisez le viseur, assurezvous de vous positionner correctement pour une visée précise.

® Ajustez le viseur selon vos préférences et les conditions de tir.
® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le fonctionnement du produit.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et agréable de votre RIFLE
3/8" X .050" APERTURE. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Mirino RIFLE 3/8"
X .050" APERTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino RIFLE 3/8" X .050" APERTURE di Brownells. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro al bersaglio e caccia. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il mirino per l'uso previsto, cioe per il tiro al bersaglio e la caccia.

Non maodificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la visibilita o la
sicurezza.

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica il materiale: Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio:
® Rimuovi il vecchio mirino, se presente.
® Posiziona il nuovo mirino RIFLE sull'arma in modo che il gambo si adatti correttamente.
® Fissa il mirino utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Controllo finale: Dopo l'installazione, controlla che il mirino sia stabile e allineato correttamente.

Uso

1. Preparazione:
® Controlla che I'arma sia scarica prima di utilizzare il mirino.
® Assicurati di essere in un‘area sicura e designata per il tiro.
2. Regolazione:
® Regola il mirino secondo le tue preferenze personali per massimizzare la precisione.
3. Pratica:
® |nizia a tirare a distanze brevi per familiarizzare con il mirino prima di passare a distanze maggiori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
disposizione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al mirino RIFLE 3/8" X .050" APERTURE, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare il supporto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo mirino RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: RIFLE 3/8" X
.050" APERTURE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu RIFLE 3/8" X .050" APERTURE BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wylacznie przez osoby doroste.

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub brak w nim jakichkolwiek elementow.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z celownikow.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

® Zdejmij stary celownik, jesli jest obecny.

® Zamontuj nowy celownik, upewniajac sie, ze trzpien jest prawidtowo osadzony w uchwycie.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i pewnie zamocowany.

2. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu celownika, dostosuj go do swoich potrzeb.
® Przeprowadz testy celnosci przed rozpoczeciem polowania lub strzelania do tarczy.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika i dokonuj niezbednych korekt.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest on wykonany z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj powyzszych wskazowek i wytycznych, aby
cieszy¢ sie swoim produktem w sposdb odpowiedzialny i bezpieczny.



RIFLE 3/8" X .050" APERTURE BROWNELLS RIFLE
3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE 3/8" X .050" APERTURE BROWNELLS RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja mukautettavuutta metsastys ja
tarkkuusammuntaolosuhteissa. Lue timé kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen kaytt6a.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai muuta tuotetta, silla se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lasten tai haavoittuvien ryhmien kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Poista kaikki mahdolliset suojamuovit tai kalvot ennen asennusta.
® Kiinnita tuote aseen varteen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista, etté tuote on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

® Kayta tuotetta vain, kun olet taysin varma sen toiminnasta.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote toimii oikein ja etté kaikki osat ovat ehjia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttd, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Loppuhuomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.
Kiitos, etta valitsit RIFLE 3/8" X .050" APERTURE BROWNELLS RIFLE 3/8" X .050" APERTURE PEEP BLACK
tuotteen!






Sakerhetsinstruktioner for RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE BROWNELLS RIFLE 3/8" X .050"
APERTURE PEEP BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 3/8" X .050" APERTURE fran Brownells. Denna produkt ar designad for att forbéttra din
jakt och malskjutningsupplevelse. For att sakerstélla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.
Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.
Anvand produkten endast for avsett syfte och i en séker miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
® F0olj dessa steg for installation:
® Ta bort den gamla siktet om det ar nédvandigt.
® Fast Williamsaperturen pa den angivna platsen pa ditt gevar.
® Kontrollera att shanken passar korrekt i Williams Foolproof, Target Foolproof eller 5D.
® Sakerstall att alla fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:
® Justera siktet for att passa din skjutstallning och avstand.

® Kontrollera siktesinstéllningarna innan varje anvandning.
¢ (Ova pa saker hantering av gevéaret och anvand alltid ratt teknik vid skjutning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljvanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Om produkten ar skadad, f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok Brownells officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu RIFLE 3/8"
X .050" APERTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt RIFLE 3/8" X .050" APERTURE od spolecnosti Brownells. Tento ndvod vam
poskytne dllezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni chovani, prestarte produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® P¥i pouzivani produktu dodrZujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani optickych
zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze na zbrané, které jsou kompatibilni s timto produktem.
P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané.
Nenechavejte zbran nabitou, pokud ji nepouzivate.

Nesmeérujte zbrai na lidi, zvifata nebo jiné nebezpené objekty.

P¥i stfelbé vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
2. Instalace:
® QOpatrné odstrarite stary zrak, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novy zrak podle pokynl vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze je zrak pevné a spravné namontovan.
3. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zrak spravné nastaven a funkéni.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate spravnou pozici a Uchop.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® ZvaZte recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo dalSich informaci nas prosim kontaktujte prostfednictvim
oficialnich kanald vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tato bezpe€nostni opatfeni a pokyny. VaSe bezpelnost je nasi prioritou.



